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ACTUALITES

CINEMA

« Reading Lolita In Tehran » d'Eran Riklis

Avec Golshifteh Farahani, Mina Kavani, Zar Amir Ebrahimi

Rome Film Festival : FS Audience Award for Best Film et Jury’s Special Award for
Best Cast.

Synopsis : Aprés avoir di démissionner de [|'Université de Téhéran sous la
pression des autorités iraniennes, Azar Nafisi réunit chez elle clandestinement
pendant prés de deux ans sept de ses étudiantes pour découvrir de grandes
oeuvres de la littérature occidentale. Certaines de ces jeunes filles étaient issues
de familles conservatrices et religieuses, d'autres venaient de milieux progressifs
et laics; plusieurs avaient méme fait de la prison. Cette expérience unique leur a
permis a toutes grace a la lecture de Lolita de Nabokov ou de Gatsby le
magnifique de Scott Fitzgerald, de remettre en question la situation «
révolutionnaire » de leur pays et de mesurer la primauté de I'imagination sur la
privation de liberté. (Plon)

THEATRE

«I’'m deranged» de Mina Kavani (Iran)
Un monologue écrit, mis en scéne et interprété par Mina Kavani

Collaborateur artistique : Maksym Teteruk - Composition musicale : Siavash
Amini - Scénographie : Clémence Kazémi - Lumiére : en cours - Son : Cinna
Peyghamy - Administration/production/diffusion : Christelle Guillotin

22 au 25 janvier 2025 au théatre de I'Athénée Théatre Louis-Jouvet et en tournée

Un récit poignant sur le sentiment d’exil, un cri pour la liberté.

Parce qu'elle révait d'un théatre et d'un cinéma loin de la dictature et de la
censure, Mina Kavani a di quitter son pays, |lran, et comme toute une
génération dartistes, elle a révé dailleurs. Exilée depuis sept ans, aprés sa
participation comme premier réle féminin dans le film engagé Red Rose réalisé
par Sepideh Farsi, cest maintenant de Téhéran quelle réve.I'm
deranged raconte la douleur et la vie suspendue, le chemin d'une femme a
travers la dictature et l'exil. Seule sur scéne, Mina disséque son sentiment d’exil
en mélant les registres oniriques, poétiques, grotesques ou encore surréalistes.
Elle y sublime cette douleur et ses tourments. Portée par la musique de Siavash
Amini, interdit quant a lui de quitter le territoire iranien, Mina Kavani nous fait
entrer dans son ceoeur et sa téte. Un sort qu'il et elle partagent avec de nombreux


https://www.allocine.fr/personne/fichepersonne_gen_cpersonne=728751.html

artistes iraniens, exilés a l'intérieur ou a I'extérieur de leur pays. I'm deranged est
avant tout un cri de liberté. Nécessaire et puissant.

“A partir du moment ou l'on décide d’étre des artistes libres et sans censure,
dans notre corps et notre téte, nous sommes tous condamnés a l'exil, a cause
des hommes de pouvoir et de leur fascisme.” Mina Kavani

LIVRE

Titre : Dé-rangée

Sous-titre : Lexil au bord des lévres
Préface de Jean-Pierre Thibaudat
Postface de Jean-Damien Barbin
128 pages, 15€

Sortie : 24 janvier 2025

Dans ce texte-cri, Mina raconte son enfance en Iran, son amour du théétre, son
choix forcé de l'exil, sa solitude, l'envie inassouvible de rentrer. Lexil qui
commence au pays et qui n'a pas de fin. Un récit essentiel, universel, porté par
'énergie électrique d’'une comédienne magnétique, qui signe ici son premier
livre.

Une ode a la résilience et a la liberté

Personne ne nous disait que ce serait si dur. Que jallais trainer sur mes épaules
ce mot énorme et si lourd, « réfugiée politique », alors que je ne suis qu'une
artiste qui a osé dire merde o la République Islamique.

Je narrive pas a construire ma vie comme un étre normal, mais jessaie détre
normale, d'étre forte. Je suis forte, parce que jai tout quitté, pour ma passion,
pour mon art, pour mes réves. Je ne me suis pas laissé pourrir, je ne les ai pas
laissés me faconner et je ne me suis pas laissé mourir dans le désespoir. Je n'ai
pas voulu étre soumise, jai su dire : non. Non, je ne veux pas étre cette femme
soumise que vous aimeriez que je sois !

Je suis celle qui a fui et qui a raison d’avoir fui.



TELEVISION

2024 EMBASSY 87
Série anglaise de Colin Teague MBC prod
Elle interpréte le réle principal de Sarah

On pourra la retrouver au casting de la saison 2 de Escort Boys de Ruben Alves
pour Prime Vidéo ainsi que dans un épisode de FACE A FACE de Lionel Chatton
sur France 3

PHOTOGRAPHY: KRIS DEWITTE



PARCOURS

MINA KAVANI est née a Téhéran dans une famille d'artistes. Elle est la niéce de
Ali Raffi le grand metteur en scéne et cinéaste iranien. Formée a I'Ecole d'Art
dramatique de Téhéran et au Conservatoire Supérieur d'Art dramatique de Paris.
Trés jeune, elle souhaite devenir comédienne. Dés l'age de 12 ans, elle suit
assidiment les répétitions de son oncle. A 16 ans, elle joue sous sa direction

Sa carriére professionnelle débute alors en Iran ; elle joue immédiatement de
grands roles et sous la direction d'importants metteurs en scéne iraniens, et
tourne pour le cinéma.

A 21 ans, elle s'installe a3 Paris et entre en 2010 au Conservatoire National
Supérieur d’Art dramatique de Paris dans la classe de Jean-Damien Barbin.

En 2014, elle joue au cinéma le role principal de Sara, dans Red Rose réalisé par la
cinéaste Sepideh Farsi. Apparaissant nue dans le film, elle est la cible d'attaques
virulentes dans la presse iranienne. Le film est sélectionné au Festival de Toronto,
de Marrakech, a Chicago... Il vaudra a Mina Kavani son exil. Soutenue par Isabelle
Huppert et Bertrand Bonello, elle obtient le statut de réfugié politique.

Elle interpréte Ingeborg Bachmann, dans Malina de Ingeborg Bachmann, mise en
sceéne par Barbara Hutt, au Festival d'Avignon et a la Maison de la Poésie a Paris.

En 2015 elle fait partie du Jury dans le festival « Rencontres cinématographiques
de Cannes. Elle joue le réle de Lili dans le film SOUS TRANSE de la réalisatrice
Franco- marocaine Camellia Montassere.

En 2017 elle joue le réle d'lpek dans Neige du romancier turque Orhan Pamuk
(Prix Nobel 2002), dans la mise en scéne de Blandine Savetier au TNS-Théatre
National de Strasbourg,

On la retrouve dans le court-métrage du réalisateur Cael Metroz White Burga
préfigurant le tournage de son long-métrage BlackTurban pour le principal.

Elle enregistre les voix dans le film d'animation de Parvana une enfance en
Afghanistan de Nora Twomey

Elle joue sous la direction de Alexandra Lacroix dans Persée a l'opéra de
Limoge,,On la retrouve dans le spectacle LES FORTERESSE de Gurshad Shahman
a Bobigny MC93 et au Centre Pompidou .



En 2022 Mina Kavani écrit son premier monologue intitulé I'm Deranged
autobiographie relatant sa vie en exile produit par le scéne national LE MANEGE a
Maubeuge et le joue en 2023 au théatre Athénée Louis-Jouvet .

Elle est également la voix de Omid le réle principal de LA SIRENE, le
long-métrage d'animation de Sepideh Farsi sélectionné a la Berlinale en 2023

En 2021 elle joue dans le film La fille et le garcon de Jean-Marie Besset I'un des

roles principaux . Elle est a I'affiche du dernier film de Jafar Panahi NO BEARS. Le
film a été sélectionné a la Mostra de Venise dans la compétition officiel ou elle
était 'ambassadrice du film en raison de 'emprisonnement de son réalisateur. Le
film a remporté le prix spécial du jury présidé par Julianne Moore.

En 2024 elle jour le role principal de la série Embassy 87 de réalisateur anglais
Colin Teague pour MBC ( prévu pour 2025)

En 2025 elle sera a l'affiche de READING LOLITA IN TEHRAN - Long-métrage
d'Eran Riklis , sélectionné au festival international de Rome ,le film a remporté
deux prix. Elle a gagné le prix d’interprétation avec toutes les autres actrices , le
film a aussi gagné le prix du public

Mina Kavani fait partie du jury de L'OEIL D’OR, présidé par Nicolas Philibert au
festival de Cannes 2024

Elle fait aussi fait partie de FILM FORWARD JURY de Thessalonique international
film festival, comptions long-métrage en Novembre 2024

On la retrouve dans la prochaine saison de la série Escort Boys réalisé par Ruben
Alves sur Prime Vidéo et aussi la prochaine saison de la série Face a Face sur
France 2.

Coté théatre elle sera en tournée en France et en Europe pour son seul en scéne
I'm Deranged elle sera également sur la scéne de la grande salle de théatre
Athénée Louis Jouvet du 22 au 25 Janvier .

CINEMA

2024 READING LOLITA IN TEHRAN - Long-métrage d'Eran Riklis. Minerva
Pictures - Nassrin Prix spéciale du Jury pour toutes les actrices , prix du public au
festival international de Rome

2022 NO BEARS ( AUCUN OURS)) - Long-métrage de Jafar Panahi. Production
Jafar Panahi - Zara Prix Spécial du Jury Mostra de Venise 2022



2021 LA FILLE ET LE GARCON - Long-métrage réalisé par Jean-Marie Besset.
Badock Films - Malina

2020 LA SIRENE Long-métrage d'animation - Sepideh Farsi - Omid-Role
principal

2020 Les Hortensias en hiver - Hélene Rastegar - Role principale -Parvine-Les
films du Pingouin

2019 Des gens bien - Maxime Roy - TS PRODUCTION

2019 ENQUETE SUR UN SCANDALE D'ETAT - Long-métrage de Thierry de
Peretti. Les Films Velvet - Femme de Karim

2017 WHITE BURKA - court-métrage de Gaél Metroz / Epyc Film - Réle principal
de Tahira-Epyc Films

2016 SOUS TRANSE - Camellia Montassere - Lili- Réle principal

2015 LA PRINCESSE DE KAGRAN - Court-métrage de Jérome de Missolz - Réle
principal

2014 MON PERE DIT DES CONNERIES - court-métrage réalisé par Shahriar
SHANDIZ. Shandiz Production - Réle principal d'Alice

2013 RED ROSES - Long-métrage de Sepideh Farsi.Ciné-Sud Promotion - Réle
principal -SARA

2012 ARGO - Long-métrage de Ben Affleck - Doublage du réle de Sahar
2010 MONSIEUR JOSEPH - Long-métrage réalisé par Ali Raffie - Réle -Sara

SERIE

2024 ESCORT BOYS saison 2 - série réalisée par Ruben Alves. Oberkampf
productions - Inés

2024 FACE A FACE épisode 27 Légitime Défense - Lionel Chatton. Troisiéme Oeil
Story/ France 3 - Negar

2024 EMBASSY 87 - Série anglaise de Colin Teague MBC prod - réle principal de
Sarah



THEATRE

2024 I'M DERANGED Mina Kavani - seul en scéne , Théatre Athénée Louis Jouvet
-La grande salle Théatre de la Manufacture . Festival Off d’Avignon

2024 OUI (Thomas Bernhard) - Céline Pauthe - La persane - Théatre de I'Odéon
-Ateliers Berthier

2023 I'M DERANGED - Mina Kavani - seul en scéne -Le manége de Maubeuge,
Festival d'Avignon 2023 , Théatre de I'Athénée

2020/2021 LES FORTERESSES (Gurshad Shahman) - Gurshad Shahman Hominaz
Friche la Belle de Mai, Espace Beaubourg, MC93 Bobigny

2020 Persées - Alexandra Lacroix. Cie Manque pas d'Airs Tournée

2019 TO BE SOMEONE ELSE IS A BATTLE - Amir Konjani London Symphony
Orchestra

2016/2017 NEIGE (Orhan Pamuk) - Blandine Savetier Ipek -TNS Hall Gruber.
Quartiers d'lvry La manufacture des oeillets

2016 L'IMPROMPTU d'aprés Ingoborg Bachmann Maison de la poésie
2016 MALINA (Ingeborg Bachmann) - Barbara Hutt Centre européen de la Poésie
2015 HAPPY DAYS SHAKESPEARE - Jean-Damien Barbin Opéra de Lyon

2015 MALINA (Ingeborg Bachmann) - Barbara Hutt Centre européen de poésie
d’Avignon.

DOUBLAGE FILM

2023 PICASSO IN PARIS, the history of life and museum - documentaire produit
par Nexo Digital - Voix du documentaire

2018 PARVANA UNE ENFANCE EN AFGHANISTAN - Long-métrage d'animation
de Nora Twomey






e

S —




PRESSE

CORRIERE DELLA SERA
CORRIERE DELLA SERA

SENZA FINE LONGEVITA SOCIETA
PUPI AVATI: QUANTO A LUNGO CADERE
«l MORTI VENGONO POSSIAMO E POI RIALZARSI:
A TROVARMI, VIVERE OGGl: LIBRI, FILM, VITA
STANOTTE HO PARLATO IL BIVIO ELOGIO CORALE
CON UN AMICO» TRA 87 ANNI E 120 DELL'ERRORE
DI ANTONIO POLITO DI TELMO PIEVANI DI PAOLO CONTI

La scrittrice iraniana

di Leggere Lolita

a Teheran, Azar Nafisi,
seduta nella poltrona
di destra con il gruppo
di attrici del film
omonime tra cui,

al suo fianco (a sinistra)
Golshifteh hari
che lainterpreta

NON
DIMENTICARE
LOLITA
A TEHERAN.

A ! DI LUCA MASTRANTONIO E GRETA PRIVITERA
- . - \ FOTO DI FABIO LOVINO
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LIBERATION

Libération Vendredi 6 Septembre 2024

«Je vis

mais je suis

prison
de mo

Prés de deux ans apres
le mouvement «Femme, vie,
liberté» déclenché en Iran
ar la mort de Mahsa Amini,

"actrice et autrice d'un
spectacle sur son parcours
Mina Kavani raconte
la distance qui la sépare
de son pays depuis quielle
I'a quitté en 2013 et évoque
la vie d’avant et celle d’aprés.

nze années sont passées. Onze
O années depuis mon dernier

voyage dans mon pays, |'Iran.
Aujourd'hui, je suis une autre femme et

pourtant, je suis la méme. On me demande
souvent: «Ca ne te ntangue pas ?» Et
toujours du mal a répondre. J'imagine que

sil'on posait cette question 4 une personne
qui a perdu une jambe ou un bras, elle au-
rait la méme difficulré 4 répondre, carla
question est tellement absurde. Le manque
est anormal, tellement contre-nature que
u n'arrives méme plus & savoir oi1 placer
cette douleur, parmi les autres douleurs.
Simplement, tu deviens anormale, hors
norme, tu ne t'en rends pas compte mais tu
essaies d'arréter le temps, de ne pas le voir
passer, ce temps qu'on te vole. Car pendant
ce temps, tu rates des choses, des étres, et
le fait de I'imaginer. cela te rend folle.

JE HAIS LA POLITIQUE

Ton rapport au temps, aux lieux et aux
étres change. Tu es hantée, par des odeurs,
des couleurs, des images, des voix, par des
étres du passé... et tu n'arrives pas i cons-
truire ta vie, mais tu essaies d'étre forte,
parce que tu es forte. Tu as tout quitté,
pour ta passion, pour ton art, pour tes ré-
ves. Et tu ne t'es pas laissé pourrir par leurs
mains, laissé mourir dans le désespoir. Tu
as su dire non. Non! Je ne veux pas étre
cette femme soumise que vous aimeriez
que jesois!.Je ne veux pas étre une femme
censurée et je suis partie. Dans ces mo-
ments, je me dis que je suis une combat-

Par
MINA KAVANI

Actrice iranienne réfugiée en France

iere

xil
tante, je me sens forte, Et puis, je sens une
odeur, je me souviens d'une image et tou-
tes ces barriéres que j'ai construites autour
de moi seffondrent d'un coup. Et je me
rends compte que, oui, je suis fracassée de
I'intérieur et que cela ne se réparera
jamais. Je ne pourrai jamais avoir une vie
normale, construire une famille, faire des
enfants, parce qu'on m'a déja volé la
mienne et il faut que je la retrouve, sous
peine d'en mourir.
Comment laisser tout ce qu'on a construit
derriére soi pour construire ici une nou-
velle vie? Abandonner tout ce que 'on a été
un jour, pour devenir une autre ? Peut-étre
faut-il mourir pour renaitre ? Mais méme
dans cette transformation, cette autre vie
reste cachée dans toutes mes cellules,
comme des champignons dispersés dans
ToUt mon corps et mon ame. Alors je de-
viens double. Il v a la vie d'avant et celle
d'aprés, le moi d'avant et celui d'aprés, et
nous sommes en permanence ensemble,
Etpuis il y a cette peur, ce cauchemar. Rien
que de I'écrire, cela me fait mal. Que se pas-
serait-il si un jour mon téléphone sonnait
et qu'on me disait ce que I'on ne doit pas
me dire ? Siun jour mes parents disparais-
saient? Pourrais-je aller les serrer dans mes
brasune derniére fois? Serai-je encore
forte et combattante ? L'art me tendra-t-il
alors la main? Je ne pense pas. Jen mour-
rai ce jour-14, j'en mourral c'est certain.
Etc'est a ce moment-la que je prends cons-
cience du mot «exile, Oui, je suis un étre en
exil. A ce moment-1a, ma passion, mon art,
ma liberté perdront tous leurs sens. Plus
rien n'aura de sens. Je commence alors
4 me hair. Tout ¢a pour des réves d'actrice,
pour vivre libre? Suis-je vraiment libre
maintenant? Je vis libre mais je suis pri-
sonniére de mon ime, prisonniére de mon
exil et de mon statut de «réfugice politi-
que». Je ne fais pourtant pas de politique!
Je hais la politique!
Oui je vivais dans une dictature mais mon
esprit était libre, mon &me me semblait 1é-
gére, j'étais gaie, joyeuse, rebelle, je faisais
tout ce qu'il ne fallait pas faire la-bas. Et
aujourd hui que suis-je devenue? Une Pa-
risienne soumise, peureuse! Qui vit ici et
qui réve d'ailleurs! Oui, je suis de ces per-
sonnes qui n‘appartiennent a nulle part, je
me sens aussi étrangére a Paris qu'a Téhé-
ran. Heureusement, j'appartiens 3 mon

univers, 3 mon imaginaire. Je pense a la
poétesse Ingeborg Bachmann, 4 ce poéme
qui me revient souvent a l'esprit... «Je suis
wnfe] mortfe] qui chemine, enregistréfe]
nudle part, inconnufe] au royaume du pré-
fet, en surnombre dans les villes dorées et la
campagne verdissante, écartéle] depuis
longtemps et dotéfe] de rien, que du vent,
du temps et du son...» Mais toutes ces pen-
sées me mordent, je hais mon désespoir, je
refuse de sombrer: «Rappelle-toi de ce que
tu as fuit quand tu as tout guitté.» Alors je
retrouve de la force, et cette force existe.
Al'époque, en 2013, nous étions loin

du «Zan, zendegi, azadi» («femme, vie,
liberté»}. Le mouvement n'était pas encore

4lamode. Jessaie de me rappeler en
détail, de me souvenir exactement de tout
ce qui s'est passé dans ma téte le jour oil

j’ai recu la proposition de jouer le rdle prin-
cipal du film engagé Red Rose de Sepideh
Farsi. Je suis tombée amoureuse du per-
sonnage de Sarah, cette femme libre dans
sa téte et dans son corps. Elle manifestait
de tout son étre et avec son corps contre le
régime d’Ahmadinejad. Elle voulait lutter
pour sa liberté, et pour cela elle faisait
I'amour, sauvagement, se purifiant ainsi
de toutes les saletés qu'elle vivait chaque
jour dans les rues de Téhéran. Je voulais
étre cette Sarah, je voulais devenir cetre
femme, donner mon corps i ce person-
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CINEMA

INTERVIEW :
THOMAS CAILLEY
NADIR MOKNECHE

RENCONTRE
EVENEMENT

KYLE EASTWOOD
ODE A LA TRANSMISSION

OPINION
ADIEU BOUQUINISTES !



LA PROVENCE

Région | Festival Off : Mina Kavani, “Ce spectacle, c'est mon deuil avec
I'lran” | La Provence

Festival Off : Mina Kavani, “Ce
spectacle, c'est mon deuil avec
I'lran”

Par La Provence Margaux Houcine

Publié le 13/07/23 & 19:07

Mina Kavani I'm Deranged Festival Off
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Actrice et comédienne iranienne, elle est exilée en
France depuis une dizaine d'années. Elle présentait
pendant deux jours son seule en scene, “I'm
Deranged”, a la Manufacture. Entretien avec Mina
Kavani, artiste en soif de liberté.


https://www.laprovence.com/article/region/72923599516770/festival-off-mina-kavani-ce-spectacle-cest-mon-deuil-avec-liran
https://www.laprovence.com/article/region/72923599516770/festival-off-mina-kavani-ce-spectacle-cest-mon-deuil-avec-liran

Vous avez quitté I'lran pour intégrer le théatre au Conservatoire National d’Art Dramatique de
Paris avant d’'immigrer, plus tard, en France. Quel est votre parcours ?

J’étais une actrice en Iran, et comme beaucoup, je fuyais la dictature, le foulard, le manque
de liberté et la censure. J'ai décidé de quitter I'lran, et je suis venue ici a 22 ans pour faire le
conservatoire de Paris. En sortant du conservatoire, jai joué le premier rbéle d'un
long-métrage, “Red Rose”. Au moment ou le film est sorti, jai été attaquée par le
gouvernement iranien. A partir de ce moment-la, je ne suis plus jamais retournée en Iran.

Quel a été votre premier contact avec la scéne ?

Je viens d'une famille d'artistes. Mon oncle, Ali Raffi, est un trés grand metteur en scene en
Iran. Donc je participais toujours aux répétitions avec ses acteurs... Et finalement, a 17 ans,
je suis allée sur scéne. Je I'ai convaincu de me laisser passer l'audition pour jouer dans son
spectacle nommé "Il ne neige pas en Egypte", qui était quelque part un clin d'ceil politique a
la situation en Iran.

Vous avez grandi sous la république islamique d’lran, que vous quittez a 22 ans. Votre
maniéere d’exprimer votre art a-t-elle changé depuis votre arrivée en France ?

Absolument. Je ne suis pas la méme actrice que j'étais en lIran, je n'ai pas les mémes
rapports avec les mots. En lIran, j'étais une jeune fille, trés lumineuse, trés énergique. A
Paris, j'ai connu I'exil, la solitude, I'immigration, j'ai connu le choc des deux cultures. Je joue
dans une autre langue. Tout ¢a m'a donné petit a petit des couches que jai ajoutées a mon
jeu. Mon univers artistique a complétement changé.

Mais en méme temps, lorsque j'étais a Téhéran, j'ai toujours été passionnée des mémes
artistes, que ce soit dans la musique, dans la peinture, dans le cinéma, des actrices qui
m'ont inspirée que je suis aujourd'hui. Donc j'avais un univers quand méme trés clair en moi,
mais que je ne connaissais pas vraiment. Mais c'est aprés que j'ai été formée a Paris, aprés
tout ce que j'ai appris dans l'art, que je me suis rendue compte du monde auquel
j'appartiens.

Justement, cet exil, comment s'est passée votre arrivée a Paris trés concrétement ?

Je suis venue ici pour faire le Conservatoire. J'avais un visa d'étudiante, je n'étais pas du tout
réfugiée, sauf qu'au moment ou le film est sorti, j'ai fait une demande de réfugié politique.
Deux ans apres, j'ai fait ma demande de nationalité, mais je ne peux toujours pas retourner
en Iran.

En 2015, au moment de la sortie de ce film “Red Rose”, vous recevez une vague de haine
des médias iraniens pour des scénes sans voile, et vous étes contrainte de quitter votre
pays. Comment avez-vous décidé que ce message sur la liberté des femmes était plus
important que votre vie en Iran ?

Quand je décide de jouer dans un film ou dans un spectacle de thééatre, je ne me dis jamais
‘e veux défendre ¢a”’ ou “je veux étre porte-parole des femmes”. Jamais, jamais, jamais
dans ma vie. D'ailleurs, j'évite ces étiquettes le plus possible. Méme quand on me dit
féministe, je n'aime pas ca parce que je dis que j'ai tout simplement été une jeune femme,
artiste, actrice qui cherchait la liberté, c'est tout. Je ne me rendais pas compte que l'acte que
je faisais, modestement, a été extrémement courageux. Je ne suis plus du tout capable de
faire ¢a aujourd’hui.



Je me sentais en prison en Iran avec toutes ces régles. Je me souviens un jour que je me
suis dit “Si je renonce a mes réves artistiques et que je reste en Iran, je souffrirai toute ma
vie”.

En 2014, quand j'ai joué dans “Red Rose” qui est sorti en 2015, je ne savais pas que sept
ans apres, il va y avoir un mouvement qui s'appelle “Femme, vie, liberté.”

Des fois, quand les journalistes me posent la question "Alors, les femmes, vie et liberté ?", je
dis "non, détrompez vous". Femme, vie et liberté, je ne I'ai pas commencé il y a un an. Je l'ai
commence il y a dix ans. Le moment ou j'ai dit “non” a la république islamique, ou j'ai dit non
a la dictature, je pense que j'étais dans un profond mouvement de “Femme, vie, liberté”.
Mais par contre, je fuis toutes ces étiquettes, toutes ces cages, les cases de féministe,
d’activiste. Je suis une artiste qui cherche la liberté, c'est tout.

Dans une interview, vous racontez que vous n’avez jamais voulu vous intéresser a la vie
politique. Pourtant, vous y étes ramené dans tous vos films ?

Oui, pour l'instant, en tout cas. C'est un peu le cas de mon amie Golshifteh Farahani. Quand
elle était en France, elle ne jouait que les Kurdes, des Afghanes... Elle a di jouer beaucoup,
beaucoup pour dire “Ecoutez, je suis une actrice, foutez-moi la paix avec tous ces clichés de
I'Orient.” Et pour l'instant, c'est comme ¢a qu'on me voit. J'ai réussi a fuir une cage de la
République islamique. Maintenant, je suis dans la cage du regard un peu exotique, cliché,
des Occidentaux sur les Orientaux, qui est une immigrée, une réfugiée. Mais je réussirai bien
a en sortir.

C’est votre objectif ?

Oui, tout a fait. D'ailleurs, ce spectacle, c'est mon deuil avec I'lran et que ¢a sera la derniére
fois que je parle de I'lran et de I'exil. Aprés, je ne vais plus parler de ¢a parce que c'est un
chapitre qui est fermé. La vie continue et je ne veux pas étre enfermée dans cette chose
exotique pour les journaux, pour les journalistes, pour les Occidentaux. Je veux étre un étre
humain libre.




Mina Kavani I'm Deranged Festival Off ELIOTT DORR

Depuis un an, vous présentez votre piéce, I'm Deranged. D’abord, pourquoi ce titre ?

Quand j'étais en lIran, j'étais obsédée par le fait que comme beaucoup de la jeunesse
iranienne, on passe notre vie a penser a partir. On vit en permanence dans nos fantasmes
de cet ailleurs qui va nous rendre heureux. Et une fois qu'on part, que I'on est dans un autre
pays, que ce soit la France, Berlin, New York, Londres, dans lesquelles j'ai tous mes amis
dispersés, ils ne pensent qu'a Téhéran.

On finit par étre des étres un peu schizophréniques, on a un rapport avec le réve, ce monde
ailleurs qui va nous rendre heureux. C'est comme si on n'arrivait jamais a échapper a une
sorte d'exil, que ce soit I'exil dans le pays ou l'exil a I'extérieur du pays. On est toujours dans
une sorte de prison.

Alors, pourquoi ce titre « I'm deranged » ? Parce qu'un jour, j'ai écouté la chanson « I'm
deranged » de David Bowie. Et tout d'un coup, je me suis dit “Mais en fait, I'm deranged, je
suis dérangée. C'est exactement ce que nous sommes.” On est dérangé a Téhéran, on est
dérangé a Paris... En fait, on est dérangé tout le temps comme si on était condamné a notre
destin, a une sorte de mal-étre, que ce soit dans notre propre pays parce qu'on n'a pas de
liberté, ou parce qu'on est loin de chez nous.

Vous avez commencé votre carriére par le théatre avant d'entrer dans le monde du cinéma,
pourquoi ce retour par la dramaturgie ?

Parce que, déja, j'ai grandi dans le théatre. Le théatre, c'est mon endroit, ma source, ma
maison. Aprés, c'est vrai que j'ai été beaucoup plus attirée dans le cinéma, surtout depuis
que j'ai quitté I'lran, alors que c’est un pays qui a une immense culture du cinéma. Mais je
n'avais pas envie de faire du cinéma la-bas parce que je ne savais pas encore que j'étais
révolutionnaire dans mon ame. Je renongais a jouer avec le foulard devant la caméra. En
venant en France, toutes les choses que j'ai vécues, que ce soit la solitude, I'immigration,
j'avais ce besoin incroyable et trés étrange de m'exprimer dans des dimensions beaucoup
plus détaillées et plus petites. Dans le cinéma, on peut filmer toutes tes expressions des
yeux et de ton visage. Dans le théatre, on ne peut pas faire ¢a. Et moi, comme si mes
émotions avaient dépassé la limite, je me suis dit, “c'est tellement fort que ¢a doit passer par
le cinéma”.

Mais aprés, j'ai décidé que ¢a soit un spectacle parce que j'avais envie que ¢a soit comme
un cri. J'avais envie que ¢a soit comme une espéce de vomissement. Il n'y a rien de mieux
pour ¢a que juste un acteur, une scéne, un texte pour faire entendre ce cri. Je ne voulais pas
le rendre plus sophistiqué que ¢a. Peut-&tre qu'un jour, j'en ferai un film. Qui sait ?

C’est votre deuxiéme festival d’Avignon, pourquoi présenter cette pieéce autobiographique
ici?

J'ai eu cet honneur d'étre invité pour le pavillon sur I'lran (du 12 au 18 juillet, organisé avec le
musée Angladon et le cinéma Utopia Avignon, NDLR), a la Manufacture. Ce n’était pas
prévu, ni mon but. Mais lorsque j'ai vu le cadre dans lequel c'était, je me suis dit “Je ne peux
pas dire non”, parce que c'est important.

Vous avez écrit ce spectacle seule, ¢a a été un moyen cathartique pour vous de raconter
votre exil ?



Oui, parce que je ne l'ai pas écrit pour devenir metteuse en scene, je I'ai écrit pour ne pas
devenir folle. Donc, quelque part, c'est une espece de thérapie.

Mais c’est plus que ¢a. Ca ne parle pas que de l'exil. J'avais envie que ¢a parle de
dimensions plus philosophiques. Ca parle de beaucoup de nos fantasmes, de nos réves, de
nos mal-étre et de nos bien-étre, de cet aller-retour qu'on a en permanence dans notre vie,
entre nos réves et nos cauchemars.

C’est un spectacle intime et personnel, est-ce une fagon de sortir du "réle" qu’on vous donne
de femme militante politique iranienne ?

Je ne me dis jamais "Je veux jouer ¢a parce que je veux apparaitre militante" ou "Je ne veux
pas faire ¢a parce que je veux m'éloigner de telle chose...". J'écris parce que c'est vital,
parce que c'est comme respirer. C'est pour ne pas étre étouffée.

La seule chose que j'avais envie de montrer, c'était surtout la vraie image de la jeunesse
iranienne. Ca, j’'y tenais absolument.

Vous participez a I'adaptation du roman Lire Lolita & Téhéran", un récit engagé qui dénonce
la censure iranienne, comment appréhendez-vous la réception de ce film ?

La réussite de ce film, c'est qu'il y a deux choses magiques et incroyables qui se passent.
C'est la premiére fois que nous, les actrices exilées iraniennes, moi, Golshifteh Farahani et
Zar Amir Ebrahimi, on est rassemblées dans un film alors qu'on a ftrois parcours
complétement différents. Et en plus, nous sommes rassemblées dans le film d'un réalisateur
israelien. Donc ¢a va un peu provoquer, je pense.

Mais j'espére d'abord que c¢a soit un grand film, un beau film, d’'un point de vue
cinématographique.

Quels sont vos projets futurs ? Plutbt théatre ou bien cinéma ?

J'ai I'i'mmense chance, bonheur et joie d'avoir collaboré avec Célie Pauthe, la metteuse en
scéne, dans le projet de Thomas Bernhardt intitulé “Oui”. Au mois de novembre, nous serons
au Théatre National de Strasbourg avec cette piéce filmique.

Sinon, du 12 octobre au 22 octobre, nous jouerons “I'm Deranged” au Athénée Théatre
Louis-Jouvet (Paris). Je vais enchainer avec un projet de cinéma avec la réalisatrice turque
Go6zde Kural. Ensuite, le projet de Célie Pauthe sortira au Théatre de 'Odéon au mois d'avril
ou de mai. Et aprés, prendre un peu de vacances !
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L'actrice franco-iranienne devoilée avec le film No Bears
de Jafar Panahi, se détache des chaines de son passeé.
Entre politique et liberté, Mina Kavani a choisi.

Lorsque tu acceptesle réle de Saradansle

drame politique Red Rose de Sepideh Farsien

2014, ta carriére d'actrice prend un tournant

politique. Tu avais prévu ces conséquences ?

Mina Kavani : Lorsqu'a 22 ans j'ai quitté I'lran pour
faire le Conservatoire Supérieur d’Art dramatique
de Paris, je savais qu'a la sortie, aurais des propo-
sitions de films o jallais apparaitre sans voile ou
toute nue. Je n'imaginais pas que tout allait arriver

si vite et si fort.

Tu étais politisée ?

Clest normal que Ton me considére aujourd’hui
en France comme une femme politisée. Pourtant, je
déteste la politique avec toutes les cellules de mon
corps. Mes parents étaient trés engagés ; moi, je fuyais
tout ¢a. Je voulais juste étre une artiste. n jouant dans
Red Rose, je nlavais pas — du tout ! — pour objectif

davoir cette image dengagge.
A la sortie du film, la presse iranienne ne

tépargne pas. Les attaques vont te pousser a
Fexil politique, renforgant cette image d'actrice

engagée. Pourquoi la refuses-tu ?

Je fiuis toujours les cages. Je veux étre libre en Iran,
libre en France. Je suis une actrice qui a fui le voile
et la censure. Tout ce que je fais devient politique,
mais je mai jamais souhaité cela, Comme je suis une
fermme, on me catalogue souvent comme féministe

également, mais je naime pas ga.
Commentga?

Je veux surtout faire des choses qui disent la
vérité. Une artiste, pour aller au bout de son art, a
besoin de sa liberté, de se libérer de ses chaines. 5i

A .
Ton senferme, on se censure. Je veux simplement

étre une artiste libre.

Tu apparais dans des roles qui font écho ata

« JE VEUX
AVANCER !'»

vie. Omid dans La Siréne (Sepideh Farsi, 2020),
Zara dans No Bears (Jafar Panahi, 2022) et
cette année Nassrin dans I'adaptation du livre
d'Azar Nafisi Reading Lolita in Tehran(Eran
Riklis, 2023). Ce sont des films forts et profon-
dément engagés.

Lorsque lon me propose un réle, je me demande
d'ahord si le projet me parle. Je ne me dis jamais « /e
wewx cevh, fe ven cela ». 11y a une chose que je sais, et je
le réalise en découvrant ma propre personnalité, cest
que je ne veux pas étre enfermée dans un seul style de
role, cela me géne. Ce que je n'aime pas, cest quand
on me raméne & mes origines orientales et mon statut
de réfugiée. Je suis juste une femme, un étre humain
avec tous les problémes qu'il peut avoir. Clest vers 1a
que j'ai envie d'aller. Je ne dis pas que je rejette mes
origines, jen suis fiére et je miinspire chaque jour
de ce que jai vécu a Téhéran. Mais je suis plus que
cela. Drailleurs, je suis a l'affiche du prochain film de
Jean-Marie Besset, La Fille et Je garpon. J'y incarne
une immigrée iranienne, mais le film ne sattarde pas
Li-dessus, cest une histoire d'amour.

Quels sont les réles qui tinspirent ?

Jai besoin d'incarner des personnages qui ex-
priment une certaine folie, une liberté. J'aime cette
complexité. La liberté, ¢a dérange, ¢a fait peur aux
autres. Je vois des gens autour de moi qui parlent
et révent de ce concept, mais dans leur quotidien,
ils prennent peur et sen €loignent. Moi je ny réflé-
chis pas, jagis. Ca se fait naturellement, jessaye juste
d'étre moi-méme, découter mon coeur, mon ime, et
de leur rester fidéle.

Tu as toujours voulu faire ce métier ?

Je veux étre actrice depuis mes douze ans ! Je
viens d'une famille d'artistes. Mon oncle, Ali Rafh,
était un grand metteur en scéne de théatre. Cest lui
qui m'a élevée, il m'a tout appris, A6 ans, il m'a fait
jouer dans le film I/ ne neige pas en Eg}pﬂ, cest griice
a lui que je suis dans ce métier. J'ai pu découvrir les
films de Godard, de Truffaut, de Bergman, d'Hit-
cheock... Clest ce cinéma qui me faisait réver quand
jétais & Téhéran. admirais Gena Rowlands, Isabelle
Adjani et Romy Schneider. Ce sont les artistes qui
miinspirent, pas les hommes politiques !

Tu es al'affiche de trois films rien qu'en =

HIMO

MINA PAR TROIS

LA SIRENE
Dix ans aprés Red Rose,
Mina Kavani collabore a
nouveau avec la realisa-
trice Sepideh Farsi pour
son film d'animation
La Siréne. Elle préte sa voix
au personnage d'Omid, un
jeune iranien de 14 ans
qui va tenter de sauver
sa famille du siége des
Irakiens de 1980. Le film
seraen salle le 28 juin

R

I'M DERANGED

Revivez lenfance a Téhéran
de Mina Kavani a travers
son seule en scéne ou
l'actrice franco-iranienne
revient sur son passé,

puis son exil. Vibrante de
liberte, lartiste se livre
sans langue de bois sur les
troubles et traumatismes
qu'elle endosse. A voir de
toute urgence le 13 juin
alaFriche Belle de Mai a
Marseille puis dés le mois
d'octobre 2023 au Theatre
Louis-Jouvet, Paris 7560089.

LAFILLEET LE GARCON
Le 21juin 2023, Mina
Kavanisera a l'affiche du
film La Fille et le Garcon de
Jean-Marie Besset. Elle
incarne Malina, une jeune
immigre iranienne qui

fait la rencontre de Paula
(Arielle Dombasle) et Jean
(Aurelien Recoing) et se lier
d'amitié avec ce couple.
Brisant les tabous autour
de la famille et la prostitu-
tion, ce film est 'adapta-
tion de la propre piece de
Jean-Marie Besset.
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YEUX REVOLVER_—

Connue pour son
regard d'acier et son
jeu tout en douceur, la
comédienne enchaine
lesroles.

« MON TRAVAIL ME PERMET
D'OUBLIER QUE JE SUIS
UNE ARTISTE EN EXIL. »

P.30 — TECHNIKART N°270

P 2023, un choix de vie trés rythmée. Comment se
passe ton quotidien ?

Clest vrai que, depuis quelque temps, tout s'est accéléré. Je
nai pas arrété de travailler. Mon corps est fatigué, j'ai maigri et
je suis devenue angoissée ! Je ne suis pas apaisée, je suis plutér
toujours dans 'agitation avec I'adrénaline qui ne descend jamais.
Mais clest ma raison détre. Quand je suis sur scéne et que je joue,

cest le seul moment ot je suis vivante avec toute mon dme. Grice

4 la scéne, je me déconnecte, je fuis la vie qui me fait mal. Mon
travail est devenu mon refuge, il me permet doublier que je suis
une artiste en exil et que §'il arrive quelque chose a ma famille en
Iran, je ne pourrai rien faire.

Cette année, tu vas apparaitre aux cétés d'actrices ira-
niennes comme Golshifteh Farahani et Zar Amir-Ebrahimi
pour le film Reading Lolita in Tehran d'Eran Riklis.

Clest un événement marquant dans ma carriére d'actrice.
Clest Ia premiére fois que nous, les actrices iraniennes, sommes
rassemblées. Le tournage sest déroulé 2 Rome pendant dewx
mois. J'ai rencontré Golshifteh 13-bas, un lien fort sest construit
entre nous deux. J'ai eu un grand plaisir de jouer avec elle, je
T'aime beaucoup, cest comme une grande sceur pour moi.

Quels souvenirs as-tu rapportés d'ltalie ?

Je me souviens d'un passage puissant, avec Golshifteh juste-
ment. Cest une scéne ol je dois partir, faire mes adiewx. Cétait
trés étrange pour nous, on se regardait dans les yeux et sans par-
IET on se CDITIPTE]‘['J.‘lt CIES[ une pﬁrﬁﬂﬂl‘lf qu] me tDuC]]e énor-
mément, on est trés différentes pourtant, mais cest notre force.
Apres la scéne, je me rappelle quon riait, ¢'était trés joyeux.
Depuis un an, tu montes sur les planches avec I'm De-
ranged, un spectacle trés personnel ol tu te livres au
public - une fagon d'enfin révéler qui est Mina Kavani ?

E)mEtEmEnt‘ D'ﬂﬂﬁ ce SPGCI'JCIE, jf me ((mﬁE SUr mon exis-
tence, sur Ilran, sur Ia France. Je parle également beaucoup du
jugement que j'ai subi avec Red Rase. Lorsque Ton me demande
sl je regrette ce film qui m'a exilée, je reconnais la souffrance qui
en déCDUIEA IVI'JiS i'E ne veux PEIS ln';lttﬂ.fdfﬂ' sur dﬁﬂ fegfftﬂ.]ﬂ Veux
avancer. Il y a toujours cette petite voix en moi qui chuchote :
« Va

« Oi j'af suivi mes véves, j'ai choisi de les suivre car fe suis libre, et je

W, famce ». Alafindu spectacle, je le crie d'ailleurs au public :

wous emmerde | » Au mois doctobre, je vais jouer ce spzct;mle au
Théatre Louis-Jouvet (Paris ).
Pourquoi ce titre, 'm Deranged ?

Lorsque jétais 2 Téhéran, j'ai constaté que tout le monde au-
tour de moi prévoyait de partir. Mais une fois ailleurs, ils n'éraient
pas heureux détre si loin de chez eux. Clst cette complexité qui
miintéresse, cet équilibre qui semble impossible. Un jour, jécou-
tais cette chanson de Bowie « am Deranged . Je me suis dit : cest
ga ! Comme quoi, David Bowie avait tout compris.

La Fille et le gargon de Jean-Marie Besset, en salles le 21
juin 2023. Romance intellectuelle qui brise les tabous et

met en scéne Mina Kavani aux cotés d'Arielle Dombasle.

ENTRETIEN FANNY MAZALON |

Mina Kavani, |'affranchie : « Bowie avait tout compris » - Technikart



https://www.technikart.com/mina-kavani-laffranchie-bowie-avait-tout-compris/
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FOCUS VIF

cinema
No Bears

Lavoixdel'e

EXPATRIEE EN FRANCE, MINA KAVANI TROUVE UN ROLE MIROIR DANS NO BEARS,
DONT ELLE EST AUSSI L'AMBASSADRICE EN L'ABSENCE DE SON REALISATEUR.

renconNTRE Jean-Frangois Pluijgers

Lorsqu'on la rencontre au festival d'Ostende, cela fait
presque six mois que Mina Kavani assume un role auquel
elle n'était nullement préparée: ambassadrice d'un film dont
le réalisateur est incarcéré. Le film, c'est No Bears (Aucun
ours, critigue en page 22), et le réalisateur, Jafar Panahi,
arrété le 11 juillet dernier par les autorités iraniennes pour
s'étre inquiété publiquement du sort réservé a ses colle-
gues Mohammad Rasoulof et Mostafa Al-Ahmad. 5i, de
son propre aveu, “l'expérience est trés étrange”, I'actrice
s’en acquitte toutefois de bonne grice, évoquant dans un
méme élan le film et son role, Zara, la situation de Jafar
Panahi comme sa condition d'exilée, de méme que la réalité
iranienne. Raccord en cela avec la démarche esthétique
d'un cinéaste ayant toujours brouillé les frontiéres entre
réel et fiction. Ainsi, encore, dans ce nouvel opus ol il ne
laisse a personne dautre le soin de jouer un réalisateur
frappé d'une interdiction de quitter I'lran. Et s"étant rendu
dans un village reculé de la zone frontaliére pour tourner a
distance un film dont I'équipe et les acteurs se trouvent en
Turquie, ot il raconte I'histoire d'un couple -Mina Kavani
et Bakhtiar Panjei- attendant les faux passeports qui lui
permettront de s'enfuir.

Actrice dans le vrai sens du terme

Par la magie du cinéma, No Bears réunit donc un réa-
lisateur ne pouvant pas quitter son pays et une comé-
dienne ne pouvant pas y retourner, elle qui vit depuis une
dizaine d'années en exil 4 Paris. Originaire de Téhéran,
Mina Kavani a grandi dans une famille d'artistes, étant
€levée par son oncle Ali Raffi, acteur et metteur en scéne
iranien aujourd’hui octogénaire que I'on vit notamment
chez Agnés Varda, dans L'une chante, l'autre pas. Et qui
I'a distribuée, enfant, dans 'un de ses films, Agha Yousef,
I'initiant & un monde tout en lui inoculant sa francophilie.
“Il m'a transmis et appris tout cela. Je devais avoir ca en
moi: depuis 12 ans, je voulais devenir actrice, je participais
d ses répétitions de thédtre depuis que j'étais toute petite,
et je savais que je voulais faire ca. Plus il me parlait des
grandes figures de cinéma, plus il me donnait envie de quit-
ter I'Iran. Donc, il m'a un peu éloignée de lui de ses propres
mains, et ¢a a ét¢ douloureux ausst pour lui quand fe suis
partie. Mais voila, c'est comme ¢a que je suis entrée dans
ce métier, et que jai appris Uexistence du Conservatoire
national d'art dramatique de Paris, ot j'ai voulu rentrer. Je
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LE DERNIER FILM DE JAFAR PANAHI

Mina Kavani: "Je devais faire tout
ce chemin, tout ce parcours pour
construire ma personnalité.”

révais de faire vraiment le parcours classigue d'une actrice,
mais en France.”

En 2010, la jeune femme franchit le pas, rejoignant la classe
de Jean-Damien Barbin. Son exil parisien prendra des
contours définitifs quelques années plus tard lorsqu’elle
tourne Red Rose de Sepideh Farsi, un film ayant la “vague
verte” de 2009 pour toile de fond, ot le fait d’apparaitre
chevelure i I'air et dénudée lui vaut I'opprobre définitif des
autorités de son pays. “5Si fe l'ai fail, c'est parce que le person-
nage le demandait, et que mon cerveaw artistigue me disait:
“8i j'étais une actrice libre, en France, et qu'on me proposait
ce personnage, je le ferais sic'est justifié. Alors pourgueoi est-ce
que je devrais m'emprisonner parce que je suis Iranienne?”
J'ai toujours ew le désir d'étre une actrice dans le vrai sens du
terme, pas une acirice iranienne ou une actrice enchainée.”
De 'exil consécutif, elle raconte combien il fait désormais
partie d'elle, la douleur aussi, dont |'art et ses projets artis-
tiques seuls lui permettent de se détacher. Mais si elle ne tait
pas la souffrance, c'est pour ajouter aussitit n’avoir jamais
éprouvé le moindre regret: “fe savais que je ne voulais pas
étre une actrice sous le régime de la républigue islamigue,
c'était trés, trés clair.”

Tempérament de tragédienne

Venant aprés plusieurs films et piéces de théatre, mais aussi
un seule en scéne intitulé I'm Deranged -"d’aprés la chan-
son de Bowie”, sourit-elle-, No Bears a eu des parfums de
délicieuse surprise, La rencontre avec Jafar Panahi était
hautement improbable en effet, eu égard a leurs parcours
respectifs. "Il cherchait une actrice exilée, el nous ne sommes
pas si nombreuses...” Quant i l'expérience d'un tournage
clandestin, 4 distance par surcroit, Mina Kavani raconte
qu'elle n'est pas allée sans la dérouter dans un premier
temps: “N'impaorte quel acteur cherche le regard de son réa-
lisateur, et je ne l'avais pas. | étais donc frusirée, méme s'il y
avait son équipe, gui était trés intelligente et le connaissait
trés bien. Une fois que le travail a commencé, je me suis habi-
tude, et je me suis rendu compte qu'en fait, il était trés pré-
sent avec nous, la-bas.” Avec pour point d'orgue une scéne
de monologue ol Zara, son personnage en transit, se livre
sans filtre, permettant 41'actrice de laisser libre cours 4 son
tempérament de tragédienne, elle qui cite Gena Rowlands,
Isabelle Adjani et Anna Magnani parmi ses inspirations.
"Zara me ressemble beaucoup par certains aspects, et pas du
tout par d'autres, il y a un coté un peu miroir entre nous. Je
n'ai pas été en prison, et n'ai pas été torturée. Mais par conire,
pendant un long moment dans ma vie, j'ai été confrontée a
la question de “qui a dit que, quand on part, on se sent plus
heureux?” |'étais obsédée par Ia jeunesse iranienne habituée
a vouloir quitter le pays pour aller vivre ailleurs, alors que
cel ailleurs est aussi difficile, dur et violent. Comme Zara, ¢a

Jait dix ans que fe vis en France et que je ne suis pas retournéde

dans mon pays, j ‘avais le méme crien moi.” Lavoix de ['exil,
comme en écho aussi 4 la réalité iranienne du moment qui,
forcément, I'accapare: “Quand on est iranien, on n'échappe
pas a la politique. Ca fait partie de nous, de notre identité,
c'est commega...” e

FOCUS VIF 02.02.2023
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No Bears (Aucun ours)

Incarceré depuis juillet dernier pour avoir
réclamé publiquement la libération de ses
collegues Mohammad Rasoulof et Mostafa
Al-Ahmad, Jafar Panahi faisait déja I'objet,
depuis 2010, d'une assignation a résidence
doublée d'une interdiction de tourner. Un
interdit que le cinéaste iranien 8'est ingénié a
contourner, réalisant cing films depuis -Ceci
n'est pas un film, Pardé, Taxi Téhéran, Trois
visages et Aucun ours-, comme autant de
camouflets infligés au régime des mollahs.

R PAMAHL AVEC NASER HASHEMI. VAHID MOBASER], MINA KAVANL 1 H 47

Tourné comme ses prédécesseurs dans la
clandestinité, Aucun ours voit un cinéaste
(Jafar Panahi) gagner un petit village proche
de la frontiére au nord de I'Tran, d'oi il met
en scéne, par téléphone et écran d'ordina-
teur interposés, un film dont I'équipe tech-
nique et les acteurs se trouvent en Turquie
toute proche. Et racontant histoire de Zara et
Bakhtiar (Mina Kavani -son inferview page 20~
et Bakhtiar Panjei), un couple se consumant
dans 'attente de faux passeports qui permet-
traient son exil définitif. La connexion inter-
net est aléatoire, rendant le tournage difficile,
le réalisateur n'ayant pas le droit de quit-
ter I'Iran -et se refusant, du reste, a le faire,
lorsque son assistant lui propose de franchir
le pas dans |'épaisseur de la nuit. Des cir-
constances encore aggravées lorsque, témoin
photographique présumé d'une romance
interdite remettant en question une promesse
de mariage, Panahi se retrouve, bien malgré
lui, impliqué dans le conflit qui embrase le
village...

Dispositif habile

Aucui ours estun film aussi étrange que fasci-
nant, dont le titre, énigmatique, a une portee
de toute évidence métaphorique, embrassant
les histoires distillées par le pouvoir a des fins
de manipulation -“il n'y a pasd'owrs, ¢'est juste
pour vous faire peur”, assurera un villageois
au réalisateur. Qu’elle soit le fait des autori-
tés politiques et religieuses, ou le résultat des
traditions et autres superstitions, ¢’est d'une
méme aliénation qu'il s'agit, toile de fond
d’un film croisant ses deux histoires d"'amour
tout en enchevétrant réalité et fiction dans un
dispositif aussi habile que foisonnant.

Par ses ressorts absurdes -il faut voir son logeur, obséquieux, ne sachant
bientdt plus trop quelle conduite adopter face 4 son hite encombrant-,
l'intrigue ne manque assurément pas d’humour. C'est pourtant une
tragédie qui se noue a I"écran, celle d'un réalisateur questionnant sa
condition d’artiste empéché (comme son médium) dans une mise en
abyme brillante, et par-del, le choix impossible entre la clandestinité
et I'exil. Et signant une ceuvre intensément politique, vibrant, sous son
abord austére, d’une énergie paradoxale: si Jafar Panahi livre Ia ce qui
est peut-étre son film le plus sombre, le chant désespéré tient aussi lieu
d'acte de résistance. ®

JEAMNM-FRANGCOIS PLUIJGERS
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LFC : Quelle a été votre réaction a la lecture du scénario d’Aucun
ours ?

MK : Lafille de Jafar Panahi m'a contactée en me demandant de
faire une vidéo de moi-méme et de mon parcours, sans que je
sache quoique ce soit du role. J'y ai raconté mon vécu pendant
mes dix années passées en France. Elle m'a répondu que jétais
sélectionnée. A la suite de cela, Jafar Panahi ma envoyé un mo-
nologue. Directement, jai été trés émue par ce texte. J'écrivais
un monologue autobiographique depuis plusieurs années, et jai
eté surprise par les similitudes avec le monologue de Zara.

LFC : Cette coincidence crée-t-elle demblée un lien entre votre
role et vous-méme ?

MK : Oui, directement. Jafar ne pouvait pas sortir dlran donc
nous travaillions & distance. La premiére fois, jétais chargée
d'émotion par ce que jallais jouer et Jafar madit : « Mina, Zara est
une fernme forte. Jaimerais que tu montres une femme forte et
que tu ne pleures pas. » Bizarrement, c'est comme sil prévoyait
ce qui allait arriver aujourdhuienran : le tournage aeulieu en fe-
vrier 2022 en Turquie.

LFC : Le film s'est-il fait a distance ?

MK : Oui. Je n'ai jamais vu Jafar Panahi, excepté une fois lorsque
jetais bébé, a Téhéran, par le biais de mon oncle metteur en
scéne, Ali Raffi.

|_FC : Pour quelles raisons est-il nécessaire de regarder ce film ?
MK : Tout d'abord, je pense quiil faut arréter de montrer des films
qui ne sont absolument pas la réalité de notre pays. En 2022,
enfin, il y a un mouvement en Iran au sein duquel nous exigeons
l'arrét du jeu avec le mensonge et le foulard car les femmes ira-
niennes ne sont pas voilees. Jafar Panahi fait partie des rares
cinéastes iraniens montrant ce qui se passe en Iran tout en y vi-
vant. Que nous soyons des artistesiraniens exilés alintérieuroua
llextérieur du pays, nous avons tous unrapport obsessionnel avec
femprisonnement. Je vis en France et je suis libre mais je me
SEns en prison carje ne peux pas retourner dans mon pays.

|FC : Méme si vous avez toujours ces chaines, vous vous exprimez
librement.

MK: Oui. Jailongtemps vécu avec laculpabilité d'avoir quitte mon
pays et ma famille uniquement pour ma carriére dactrice mais
je me sens fiere de mon choix. Quand jai tourné nue dans le film
Red Rose, jai eu le courage de montrer ce qui se passait dans la

vie dune jeune fille iranienne. Contrairement a ce que
le régime veut bien montrer de Téhéran, cest une ville
le gouvernement iranien et par des intellectuelles ira-
niennes. C'était la premiére fois dans le cinéma iranien
que lonvoyait une sceéne damour.

LFC : 8ile régime iranien venait a tomber, espérez-vous
que cela entraine des révolutions dans d'autres pays ?
MK: Pourlinstant, je vois gu'une tragédie se passe. Je ne
peux pas dire guelle finira en révolution. Cest enigma-
tique pour nous. Persanne ne sait si le régime tombera
mais je souhaiterais que ce soit le cas. En France, nous
ne nous sentons pas entiérement soutenues : les gens
pensent quen défendant les fermes voilées iraniennes,
ils portent atteinte ala liberté des femmes voilées fran-
caises. Etant une jeune fille iranienne, je constate ce qui
se passe dans mon pays et dans celui dans lequel je suis
exilée. |l est curieux de voir que nous parlons tous de la
liberté et, quand il sagit de la défendre, il n'y ait pas vrai-
ment de sororité.

LFC : Quels sont vos autres projets ?

MK : Je joue le role principal dun gargon de quatorze
ans, auquel je préte ma voix iranienne dans le film dani-
mation La Sirene, une production francaise par la méme
cineaste de Red Rose, Sepideh Farsi. Je travaille sur un
autre projet, Im deranged, dont le titre ma été inspiré
par la chanson de David Bowie du méme nom. Je fais le
recit de toute ma vie passée en Iran, durant laquelle je
revais de Paris. Depuis que |y suis, je réve de Teheran.

EZSTTET7Y MINA KAVANI EST UNE JEUNE ARTISTE NEE ATEHERAN, AYANT
FAIT LE CHOIX DE S'EXILER EN FRANCE AFIN DE POUVOIR VIVRE SA CAR-
RIERE D'ACTRICE. ELLE INCARNE ZARA DANS AUCUN OURS, UN FILM IRA-
NIEN PARU LE 23 NOVEMBRE 2022. SON REALISATEUR, JAFAR PANAHLY IN-
CARNE SON PROPRE ROLE : CELUI D'UN METTEUR EN SCENE EN EXIL DANS
SON PROPRE PAYS. ELLE JOUERA EGALEMENT SON SPECTACLE, I'M DE-
RANGED, AU FESTIVAL CABARET DE CURIOSITES SUR LA SCENE NATIONALE
LE MANEGE A MAUBEUGE LE 2 MARS 2023, DATE QUI LANCE SATOURNEE.

UGUN

Je ne suis jamais a lendroit ol faimerais étre et je suis
devenue une espéce d'étre humain schizophréne, vivant
dans son fantasme. Cest un spectacle qui porte sur ce
qui se passe dans ma téte. Je tourne également dans
une série pour la chaine ABC et qui sortira en mars.

LFC : Y a-t-il une envie de partage universel ?

MK : Oui. Apres quelques représentations, les gens
mont dit que pour eux, ce n'était pas seulement 'histoire
d’une iranienne. Je suis contente que ce spectacle ait
une dimension internationale et parle a tous les exilés
et émigrés. Pourtant, je ne ['ai pas écrit avec pour but de
porterun regard sur la situation actuelle enlran.

L FC : La folie est-elle un point de départ de la création ?
MK : Bien sir. Je mentends souvent dire, notamment
par les Francais, gue le fait davoir eu le courage de faire
tout ceci étaitincroyable. @

PAR CHRISTOPHE MANGELLE, ALEXANDRE LATREVILLE
ET EMMANUELLE BARASSIN

PHOTOS : PATRICE NORMAND A L'HOTEL VERNET
PORTRAIT POLAROID : NOEMIE LECAMPION

Aucun Ours
de Jafar Panahi
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MADAME FIGARO

FEMMES. CINEMA.

LIBERTE!

LA REVOLUTION EN COURS AN JRAN
ADEBUTE DELONGUE DATE SUR
LES ECRANS. UN SOIFT POWER
PUISSANT QUI PERMET AUX
REALISATRICES ET ACTRICES
DI FAIRE ENTENDRE LEUR VOIX.

FAIRE DU CINEMA ENIRAN ESTUN
PARCOURS DU COMBATTANT, avec trols itincraires
possibles : déposer les armes pour sc plicr aux diktats des
comites de censure. devenir fin stralege pour trouver sa voix
sans froisser le regime, ou attagquer 'ennemi de plein fouet. au
peril de saliherie. C'est cetre derniere option qu'a choisie Jafar
Panahi qui, aprés une premicre condamnation en 2010. purge
aclucllement une peine de six ans de prisen dans son pavs
Encausc : sos films dissidents realises a labarbe des ayatollahs
Dans Aucun ours, actucllcment cn salles. le cincaste de 62 ans
se merainsi en scéne dans son propre réle - depuis sa cachette
dans un village d'lran, il se connecte a une application de
visioconi¢rence pour diriger son neuveau [ilm wurné en
Turguic. Son actrice Mina Kavani sc souvient. « La passion
ctlarésilience de Jalar nous onu pords. mais la sitwation ravivai
mac<oléere : comme Jalar, je suis mol aussi coincée, mais hors

l [8. L0 MARILYNT LETERTRE

Imsesit sur la main
de Factrice Mina
Kavani, qui s'est
erilde en Frante
0 2015, le slogan
du mounsement e
contestation atuel
e ran: “Femme,
Vie. Liberie?™

du pavs, = Lacomédienne hat en eflol
contralnie de s'extler pour de bon en
2015. apres avoir tourne Red Rose, de

sa compatriote Sepideh Farsi, en Grece,
Pour les femmes de cinéma iraniennes,

Iexil s"impose en effer depuis longremps afin
d'cviter la prisonou les coups. En participant
a des films criviques, endévoilant leur corps
ou leurs cheveux a I'éeran ou en promotion
lcomme ce fut le cas pour Golshifteh
Farahanil, elles ont transgresse les regles

« J"ai obtenu le statut de rélugide politigue
apres Red Rose, raconie Mina Kavani,
desormais nationalisce lrangaise. [y avait
dans lc film la quintessence de toul ce que Ja
Republique islamique condamne - une
histoire d’amour hors mariage encre une jeune
révolutionnaire ¢t un homme plus agé, des
dialogues bruts, une réflexion sur le pouvoir
en Iran et des scones d’amour. Certains
acteurs iraniens ont tourne a 'éiranger, mais

PIDTOACYAID MONMURNYITIXTRA VS C2ALE PIOTO



les répercussions sont souvent moindres pour les hommes.

1 est plus compligué pour une femme de faire du cinéma :

on ne nous laisse pas la libenté de disposer de notre corps et

de nos vies », expligue 'actrice qui, malgré le déracinement,
n'a jamais regrené son choix. « A I'époque de Red Rose, |'¢tals
dans le méme éat d'esprit que toutes celles qui se révoltent
aujourd’hui dans les rues de Téhéran. En colére, assolllde de
liberté. Tres jeune, §"al su de toute fagon qu'il me faudrait un
jour choisir entre I'lran et la France dans ma carri¢re. »

Zar Amir Ebrahimi. prix d'interprétation cannois 2022 pour

Les Nuits de Mashhad, fut elle aussi contrainte de fuir d contrecocur
apres avolr (¢ condamnée par contumace a quatre - vingt
dix-neuf coups de fouet. Une vidéo
intime d’elle et son petit ami avait
¢1¢ volée et publiée sur Internet.
Cote realisatrices, méme constal,
Interdite d’université depuis son
emprisonnement & 17 ans pour
avoir cache un dissident, Sepideh
Farsi s'installe en France en 1984,

Nathalie Coste - Cerdan, directrice générale de
1a prestigicuse école de cinéma. « Elles sont
(rés engagées ot utilisent les images comme
une arme de combat. Facze Karimpour, I'une
de nos diplomées, archive actuellement des
images de la révolte pour son prochain film. »

CES TEMOIGNAGES, FAEZE LES
RELAYE AUSSI sur ses réseaux soclaux,
contre pouvoir ayant largement contribué a
la démocratisation des images et 3 la circulation
des informations dans le pays. « Lagénération

Zestnde avec
les nouvelles

“Tai compris que le  wmoone.
cinéma €tait la PLUS  «ocavmae
belle machine a créer svummesuamn

Tous deviennent

Elle tourne cependant sept (ilms en de I ’C’mpatbiﬁ’ qUi SOit” des témoins du

Iran, de 1997 4 2009, Sous

conditions.

En effet, avant de pouvolr lourner

sur le sol persan, tout cincaste dolt soumettre son scénario pour
obtenir une antorisation. = Je ne mentals pas mals je ne donnals
pas de détails, Je tournals autour de la veéritd, je louvoyais »,
explique la cineaste gul raconte aussi la difficulie de constralre
KON CASUNG ou a4 mise en scene quand La lod islamigue interdit a
un homme et une femme non mariés de se toucher. Contrevenir
aux regles ctant inenvisageable -« 1y a toujours un indic sur

le tournage gui vous survellle = explique La réalisatrice qui,

on 2000, trouvait la parade pour passer outre les contrdles,

TEHERAN SANS AUTORISATION FUT AINSI FILME
ENTIEREMENT AU TELEPHONE, clandestinement.
« Cela me permettait d'étre en mouvement et proche des gens,
mais aussi de passer relativement inaperque, Les Iraniens
possedent en moyenne L5 élephone par personne el se filment
aved leur famille, leurs amis en permanence, Comme paroul..
C'est physiquement impossible de controler tout le monde, »
Le prix a payer pour cetie offense aux autoriés 7 L'exil, &
NouvVeal, « Je veux pouvels créer en toute liberté, 1 faut pouvolr
se regarder dans ba glace! | al essayé de tourner en lran pour
que le public iranien puisse aussi volr mes (llms. Mals au final,
tous, y compris ceux qui avalent eu une autorisation de tournage,
ont ¢ié censurds, Cela n'a pas de sens d'essayer de se plier aux
exigences d'un régime théocratique et dictatorial, »
Sclon la réalisatrice, l'image du cinéma et des actrices cindastes
s'est beaucoup améliorée en Iran. Pourtant, la jeune génération
choisit encore régulicrement de s'expatrier. Depuls cing ans,
deux ou trols tudiants non curopéens integrent chague annde
la Fémis, Parmi eux déja, deux Iraniennes. « Pour elles, 'enjeu
est d'obtenir une tribune afin de faire résonner les voix des
Iraniennes dans un cinéma libre de toute entrave », explique

réel. des passeurs

Marjane Satrapl, artiste et sbalisatrice 4 jnau0s w Exilde

depuis la sortie
de sa bande dessinée Persepolis en 2000, puis du
film du méme nom (2007), Iartiste et réalisatrice
connaissalt les risques. Mals Gilre entendre sa
Volx, briser les préjuges et ouveir une fendtre
sur la réalite de son pays ¢talent une nécessine.
« Pour beaucoup, I'lran ¢'¢tait Jamais sans ma
Jille : des gens sales, des cafards dans le riz, des
tchadors et des barbus. Du sensationnalisme
Persepolis rétablissalt ma vérité qui, certes,
n'est pas absolue, mais représente un point de
vue de l'intérieur. Non seulement le silence
me rendait complice, mais | al aussi compris
que le cinéma ¢tait un soft power, la plus
belle machine a créer de V'empathie qui solt »,
explique celle gqui, aprés avolr aussi puise
dans ses racines avec Poulet aux prunes, estime
avoir fait le tour de la question. Pour I'instant
au moins. « Parler d’autre chose, ¢'est une
autre forme de rébellion et d'émancipation.
Un message d'espolr. Cest dire : “Je ne suis
pas condamnde 3 porter le fardeau de cette
histoire iranienne qui. si elle fait partie
de mol, ne doit pas tout conditionner.”™ »
Aujourd’hul, a I'heure de la nouvelle
révolution lancée par les femmes mals
soutenue par les hommes, toutes générations
confondues, certaines artistes refusent encore
I'exil. Actrice du Chent, Taranch Alidoosti
all y a peu posté un message de soutien sur
Instagram, téte nue - elle y affirme qu'elle
restera en lran. Quel que soit le prix a payer.

ell0)
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« Ce qui fait I'actrice, c'est sa liberté »

Pour avoir joué cheveux et corps dénudés, I Iranienne Mina Kavani, al'affiche d'« Aucun ours », vit en exil

RENCONTRE

n Iran, notre vie est petite,
mais nos réves sont b
renses. » Mina Kavand ar-

rive en courant, parle cn
courant, rit en courant ct pleure
tout de méme. L'actrice du nou-
wveau film de Jafar Panahi, Aucun
ours, alénergie dectrique de laré-
wolte. » Quand fétais petite. si tude.
mandaisd I'un dentre nous, aucun
ne s'imaginait un avenir qui ne soit
pas extraordinaire [de ses bras,
Ia trentenaire fait un large geste].
Mes réves étatent plus grands que
mol. fe pensais que fallais condué-
rirle monde. » Las, depuis sept ans,
Mina Kavand vit lexil.

Son histoire commence bien
avanttout ga. £t débute commeun
conte: dans le bazar d'Ispahan, un
modeste marchand, le vieux Raffi,
tenait une échoppe. De ses sept en-
fants, Ali était le plus beau et le
plus chanceux. Le jeune homme,
footballeur, débarqua en France
en 1960. Une blessure au pied mit
fin & sa carritre. Restait sabeauté
exceptionnelle.  raconte  Mina
Kavani, dont les yeux gris scin-
tillent comme des opales bleues

Un jour, dans une station des
Alpes, on aborde le jeune homme.
Marc Allégret tourne Le Bal
du comte dOrgel {1970). Ali Raffi
ytiendra son premier réle.
Lasuile e passe avec Georges
Wilson au TNP de Villeurbanne
(Rhéne), avee Agnés Varda (Lune
chante, lautre pas et Plaisir
damouren ran. toumnés enméme
temps en 1976), avant quil re-
tourne définitivement en Iran, au
début des années 1990, ol il met
en scéne et enseigne le thédtre.

Cortége de mélancolle

e ne peux pas vous parler de moi
sans parfer de mon oncles, s'ex-
cuse la jeune femme. Dans la mai-
son de Favenue Tavanir dans la-
quelle elle a grandi. dans le centre
de Téhéran, ses parents occupent
le second étage, et cet ande ma-
ternel le premier. « Une maison de
libernté, un lieu underground, ot dé-
filaient les artistes, les écrivains, les
intellectuels, ot on écoutait Bob

Bergman et Tehekhoy et qui va,
"

Dylan et les Pink Floyd » Bien que
itissu d'

mille de la bourgeoisie (le grand-
pére était le pilote privé du chah),
fes parents ont fait la révalution,
ctle pirca méme longtemps véicu
aux Etats-Unis. De religion, point.
Lorsquielle rentre de Fécole avec
son uniforme de la République is-
lamique, Fenfant file chez le vieil
oncle célibataire. qui lui parle de
éreau et Mnouchkine, de

7ans, lui donner son
premier role dans Il ne neige pas
en Egypte. un clin d'acil ironique
au régime iranien dans lequel la
liberté se joue sur le fil. L'enfant,
défa, réve de cette France dont elle
apprend la langue de fagon clan-
destine avec une

comprenais qu'une femme qui se
réveille au milieu dela nuit avec un
foulard sur latéte, ce niest pas crédi-
ble. Comment pew-tu devenir Me-
rylStreep, Gena Rowlands ou Romy
Schneider quand tout est basé sur
un mensonge? Ce qui fait actrice,
cest sa liberté. La :!m‘aluvr peut

ourrir | combative

Mina Kavani,
le 2 novembre,
i Paris.

Elle 'imagine au Conservatoire
de Paris. Finit partenter le coup. Et
estadmise. « Cest trés cruel ef fout
de méme tres étrange de devoir
quitter son pays, ses amis. A lécole
dart dramatique de Téhézan, tu
niétudies pas Brecht, mais le testa-
ment de l'imam Khomeyni. fe n'y
Lavie elle. mia beau-

lui montre des films de l-oda:d
«Quand fallais au cinéma en
Iran, méme & mon jeune age. je

n
d'un réalisateur ou dun peintre,
is comment foit un acteur lors-
quilest censaré dans son corps s

coup appris. » Sa voix sembrume
A Paris, avec la liberté,
couvrir la solitude de I'e;

cortége de mélancolie. «A Téhé-
ran, favais vu Fame [1980], dAlan
Parker, et je pensais que fallais vi-
wre ga ici. Mais en fait, cest ki-bas,
sous les radars, que je Favais vécu
A la maison, on faisait la féte, on
buvait, on fumait. Cétait comme
un voloan prét & exploser. lei_.»
Son destin bascule définitive-
ment en 2014 Cette année-li.
la jeune comédienne tourne Ked
Rose, de sa compatriote Sepideh
Farsi. Une histoire d'amour
pendant les émeutes de 2009
4 Téhéran - entre unancien révo-
lutionnaire désabusé et une
jeune militante quelle interprete,
sans voile et parfois nue. A le re-

«La dictature
peut nourrir
I'imagination,
mais comment
fait un acteur
lorsqu'il est
censuré dans
son corps?»
MINA KAVANI

quune artiste qui a juste osé dire
merde i la République islamique..

voir & l'aune d ac
tuels, on en mesure l'acuité.

Apres la sortic du film, le 9 scp-
tembre 2015, les portes de Ilran
lui seront définitivement fer-
mées. «la réalisatrice mavait
demandé phm(uu Jois: “Tu es
stire? Tues préte d faire ga?”fe naf
pashésité. Je medisais:enfinon va
montrer un vrai personnage
de jeune fille iranienne. Et puis
fe savais que, 16t ou tard, fe serais
confrontée a ce choix: jouer sans
foulard et ne pas pouvoir retour-
‘ner en lran. Aufourd hui, je ne sais
pas si je serais capable de le faire. =
Elle soupire. ses yeux ardents tra-
versent le rideau de pluie:
«Quand tu vis d Téhéran, tu es
révoliée, lu ex sauvage, (u es en
colere. [espére que je ne suis pas
devenue une Parisienne peureuse.
fai envie de garder ma colére.»

Lors de son dernicr voyage en
Iran. avant la sortie de Red Rose,
elle avait filmé les licux, les gens,
pour en garder la mémoire prés
delle. L'exil, méme choisi, ne lest
jamais complétement. Comme
e dit son personnage dans Aucun
ours, de Jafar Panahi: «Qui a dit
qu'll faudrait quion parte? Que ga
vanous rendre plus heureux?»

Le réalisateur, lui, a choisi de
rester. Son film est une mise en
abyme. Jafar Panahi filme un
cinéaste qui nest autre que lui
méme, dirigeant par écrans inter-
posés, depuis un petit village re-
culé dlran, une équipe
de lautre cné de la frontiére avec
Ia Turquie. Mina Kavani en est
Ihéroine: «Cest un petit role
mais, pour moi, il est immense.
La premiére fois que fai lu le mo-
nologue, fal pleurt, parce que clest
exaciement ce que je raconte dans
mon seule-en-scéne [I'm deranged,
en loumée en France]. Personne
ne nous a dit que ce serait si dur,
que fallais trainer sur mes épaules
ce mot si énorme et si lourd, “réfur
gice politique’, alors que je ne suis

maisa partir
dumoment ol on vient d'un pays
comme ga, on n'y échappe,

Cest elle qui joue les ambas-
sadrices pour le film dans les fes-
tivals. Jafar Panahi, condamné
©n 2010 A six ans de prison pour
«propagande contre le régime
a €16 arTété an drhul de I'été. En-
fermé 1 dans
lenord de T(-mran. ol le 15 octo-
bre un incendie et des explosions
ont ey lieu, faisant de nombreu-
sesvictimes, ilest en bonne santé

La comédienne, elle, a désor-
‘mais la nationalité frangaise mais,
comme Golshifteh Farshani ou
Zar Amir Ebrahimi {« mes grandes
sceurs dexils). elle emporte par-
tout avec elle le poids de son his-
toire. #On est trés prisonniers de
Timage que les Occidentaux nous
plaquent dessus. Moi qui fontas-
mais de devenir une espéce dlsa-
belle Adjani, je suis coincée dans
des roles de réfugiées. On est tou-
Jfours ramenés & nos origines el d
notre statut =, grimace, rés
celle qui tourne,  Abou Dhabi, un
réle despionne dans une série
Netflix, Embassy 87.

De la situation en Iran, elle dit
«Jevisaujourlejour. collée & Inter-
net el gux réseaux sociaux. Avec
autant despoir que de désespoir,
fa mauvaise conscience détre icl.
et lunique pouveirde témoigner. »
Avec l'accélération de la répres-
sion, le désespoir a tendance &
gagner du termain... « Mais plus e
régime tue des gens, plus ceux-ci
se révoltent », se reprend-elle avec
I'énergie de ceux qui noublient
jamas que le diable se cache der-
riére la porte et que la seule chose
qui peut Ten chasser, cest leur
propre volonté. Un jour, lors d'un
atelier au Théitre national de
Strasbourg, elle avait interrompu
une metleuse en scéne autori-
taire: La dictature, souffle-t-clle,
fela sensd 1000 kilométres. = @

LAURENT CARPENTIER

Le bouleversant pied de nez de Jafar Panahiaux autorités iraniennes

Réalisé lors de la liberté conditionnelle du cinéaste, le film évoque la condition desartistes persécutés, tiraillés entre partir et rester

AUCUN OURS

(11
dernier long-métrage de
iranien Jafar Panahi, réa-

lisé en liberté condition-
melle, sort au moment ol e ¢i-
néaste purge, depuuis le 11 juillet,
unepeinedesixans danslaprison
d'Evin, i Téhéran. Un grave incen-
die sy est déclenché, le 15 octobre,
en écho aux troubles et souléve-
ments que traverse le pays. Rece-
wvoirainsi des nouvelles de lartiste
derriére les barreaux, grice au
contretemps qui définit le rythme
du cinéma, constitue un formida-
ble et bouleversant pied de nez
aux autorités, qui, jusqu'au bout,
se seront achamées i le faire taire,
sans y parvenir complétement,
Du reste, Aucun ours, récom-
pensé par un Prix spécial du jury
A la Mosira de Venise, évoque pré-
cisément la condition des artistes
persécutés el, en méme temps,

leur incapacité i faire autre chose

Abbas Kiarostami {1940-2016),

vent les images incriminées. Lui

que leur métier. Un
de premitre main, et donc inesti
mable, mais que le réalisateur
délivre & sa fagon: retorse, par
Te biais d'un récit ot fiction et réa-
lité jouent au chat et i la souris.
La premiére scéne donne e ton,
qui ouvre sur une rue commer-
Gante, avant que les personnages,
un couple tourmenté, ne s'adres-
sent directement @ la camén,
Il sagitd'une fausse piste, un film
dans le film, que le véritable pro-
tagoniste, Jafar Panahi dans son
propre role, réalisc 4 distance, ca-
ché dans un village du Kurdistan
iranien, frontalier avec la Turquie
1l orchestre les prises par le bi
de l'écran de son ordinateur, mais
la connexion est mauvaise, et le
voild i sortirou monter surle toit
de son logis pour en trouver une
meilleure. Exactement comme
Ie faisait le héros du Vent nous
emportera (1999), de son maitre

avee

A co it do tounage 7'sdjoint
un petit drame villageois, traité
d'abord sur un ton léger, puis de
plus en plus gringant, oppressant.
Logé par un homme d'une ex-
tréme affabilité, le cinéaste clan-
destin, toujours muni de son ap-
pareil photo, se voit bientdt con-
fronté i la géne que suscite sa pré-
sence (quon n'imagine pas sans

eur oppo: refus: si tant est
que ces images existent, que
pourrajent-elles bien prouver?
On le comprend, limage est au
cceur d'Aucun ours, dont le titre
désigne, sous une formulation
énigmatique, les fables diffusées
ades fins de manipulation so-
ciale. L'image, dont le cinéaste
Panak 5 puissances
d'ambiguité, ki ot les différents

raisons politiques), par lintrigue
qui de

Images incriminées

Unenfant rapporteen ffet Favoir
surpris en train de photographier
une future mariée en compagnie
d'un gargon autre que son fiancé.
et donc en flagrante contraven-
tion de la coutume. Exergant sur
le visiteur une pression de plus
enplus insistante, la commu-
nauté exige de lui qu'il cede
sacarte de stockage, ol se trou-

poumus. politiques ou tradition:
nel leur faire dire
ouh vérité ou le mensonge, en
fanction de ce qui les ammange.
Dans une scéne éloquente, e i
néaste confie son appareil & son
logeur afin qu'il filme pour lui
une cérémonie traditionnelle,
mais I'homme confond le on avec
le off et enregistre, sans le faire
exprés, non pas Févénement mais
ses d-coiés. Limage a toujours
unendroit et un envers, un
champ et un hors-champ, un posi-

tif et un négatif, et, entre les deux:
poles, se creuse Fabime du sens.
En cela, Jafar Panahi se montre fi-
dileaussiblend délesd

Vexil, aussi douloureux et inviva-

bles Fun que lautre.
Cette tension prend la forme
visi-

néma qu'i la vieille culture icono-
graphique persane, ol le montré
et le caché, le motif et Fomement
seconfondent jusqu'au vertige.
Quant au film dans le film,
tourné de l'autre coté de la [lnl:
tiére, en Turquic, il racon!
toire d'un couple d'artistes en
attente de faux papiers pour fuir
Vran. Mais ce que le hors-scéne
révele, Cest que les acteurs.
Zara (Mina Kavani) et Bakhtiar
{Bakhtiyar Panjeei, ne font guére
que jouer leur propre role, déchi-
rés par la méme problématique.
Lamise en abyme

ble d'une colline, dans la splen-
dide scéne nocturne ot Jafar
Panahi, guidé par son assistant,
s‘aventure dans une zone de con-
webande. Aucun ours dialogue
alors avec Hi the Road, le premier
long-métrage, sorti en avril, de
Panah Panahi, le fils du cinéaste,
qui évoquait aussi ces confins ol
agissent les passeurs. Cette fron-
tiere entre deux territoires si pro-
ches semble alors aussi \llum!m
que celle distinguant, dans le

néma de Panahi, la fiction du nrnl
Entre Nune et Fautre, le cinéaste
fait le choix e pl qui

Fune sur Fautre les couches de
récit, cest finalement le méme
sacerdoce qui concern
personnages: ce chaix impossi-
ble entre rester et part
dire entre la clandestinité ou

consiste 3 ne pas trancher, @
MATHIES MACH

Film iranien de et avec Jafar
Panahi. Avec Naser Hashemi,
Mina Kavani (1h 46
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SOUTEMUE PAR MINA KAVANI, ACTRICE

“YVAIMERAIS
QU'ELLES SACHENT
QU'ON VIT JOUR
ET NUIT AVEC ELLES
ET QUE NOTRE CCEUR
BAT AU RYTHME
DU LEUR.”

MIrA KAVARNI
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Mina Kavani : « Projeter des films iraniens, c'est faire un bras d'honneur a
ceux gui nous oppressent » - Elle

Mina Kavani : « Projeter des films iraniens, c'est faire
un bras d'’honneur a ceux qui nous oppressent »

« Femme. Vie. Liberté. » A l'occasion du festival du film
iranien qui se déroule a 1'UGC Cité Les Halles, a Paris,
l'actrice Mina Kavani raconte son exil et son combat.
Poignant.

Jusqu’au 18 octobre, 'UGC Ciné Cité Les Halles, en soutien au combat des
femmes iraniennes, projettera chaque jour le film d’un grand réalisateur de
ce pays cinéphile. Une bonne raison pour ceux qui ne 'ont pas encore vu de
découvrir, entre autres, le percutant « Les Nuits de Mashhad » (le 24


https://amp.elle.fr/Loisirs/News/Mina-Kavani-Projeter-des-films-iraniens-c-est-faire-un-bras-d-honneur-a-ceux-qui-nous-oppressent-4071251
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octobre) en présence de son actrice principale Zar Amir Ebrahimi, Prix
d’interprétation au dernier festival de Cannes. Mais aussi « Leila et ses
fréeres » de Saeed Roustaee ou encore le mythique « Une séparation »
d’Asghar Farhadj. L’occasion pour nous d’interviewer Mina Kavani, grande
actrice née a Téhéran, dont le film « No Bears » (sortie le 23 novembre) de
Jafar Panahi, réalisateur condamné dans son pays a six ans de prison, vient
d’obtenir le Prix spécial du jury a la Mostra de Venise. Son mantra : la force
et le pouvoir du 7éme art, véritable fenétre ouverte sur la liberté.

ELLE. Que vous inspire ce mouvement pour la liberté des
femmes dans votre pays ?

Mina Kavani. J’ai grandi dans cette République islamique, et ma
génération, comme celle de ma mere et de ma grand-mere, en avons toutes
souffert, et nous sommes encore aujourd’hui toutes victimes de ce régime.
Cela fait tellement longtemps que cette révolte couve, que cela ne m’étonne
pas, et la mort de Masha Amini, n’est que la goutte d’eau qui a fait tout
exploser. Je suis partagée entre la peur pour toutes celles qui sont la-bas, et
Pespoir que ce mouvement suscite.

ELLE. Vous avez grandi dans une famille d’intellectuels, votre
oncle, Ali Raffi est un grand metteur en scéne iranien, quelle
enfance avez-vous eu ?

M.K. Ma famille était tres ouverte, tres artiste, et j’avais la sensation d’avoir
deux vies: une a lintérieur, chez moi, totalement libre, et a I'extérieur,
j'étais obligée de me soumettre aux lois de la République islamique.

JADMIRAIS GEENA ROWLANDS OU ISABELLE
ADJANI. JE VOULAIS JUSTE FAIRE DU
CINEMA.

ELLE. Vous avez toujours voulu étre actrice ?

M.K. Oui, depuis I’'age de douze ans, j’ai su que je voulais monter sur scene,
incarner des roles forts, jouer tout simplement. Mais je n’avais pas I'idée
d’étre une actrice militante, j’admirais des femmes comme Geena Rowlands
ou Isabelle Adjani. Je voulais juste faire du cinéma.

ELLE. En 2014, votre role dans « Red rose », un film de Sepideh
Farsi montré dans les festivals du monde entier, a précipité votre
exil. En aviez-vous conscience lorsque vous avez accepté de le


https://www.elle.fr/Personnalites/Isabelle-Adjani

tourner ?

M.K. Pas du tout. J’étais jeune, javais lu le scénario et je voulais
absolument jouer ce role qui correspondait a la réalité de beaucoup de
femmes iraniennes. Je ne voulais pas passer a coté. Je me suis montrée nue,
j’étais comme une béte sauvage que rien n’arrétait. Cétait un role
magnifique. La réalité m’a rattrapée.

A PARTIR DU MOMENT OU ON DECIDE D’ETRE
DES ARTISTES LIBRES, NOUS SOMMES TOUS
CONDAMNES A LEXIL.

ELLE. Vous avez été obligée de quitter votre pays ?

M.K. J’ai demandé le statut de réfugiée politique, et je suis venue en
France, jai d’ailleurs maintenant la nationalité francaise, car jétais en
danger dans mon pays. Ce fut une descente aux enfers : I'exil, la solitude, le
fait de ne plus pouvoir y retourner, de ne plus voir ma mere. C’est le prix a
payer. A partir du moment ot on décide d’étre des artistes libres et sans
censure, dans notre corps et notre téte, nous sommes tous condamnés a
l'exil. A cause des hommes qui sont au pouvoir et de leur fascisme. Cest la
tragédie de notre destinée.

ELLE. Le film « The bears » de Jafar Panahi, dont vous étes
P’actrice principale vient de remporter le prix spécial du jury a la
Mostra de Venise. Le réalisateur a écopé de six ans de prison en
Iran, il est enfermé, et c’est vous qui le représentez sur sceéne.
C’est une responsabilité...

M.K. Cest un honneur, je suis comme son ambassadrice, et celle de son
cinéma, mais c’est aussi une immense tristesse car c’est lui qui devrait étre
1a plut6t que de croupir dans une cellule. Mais c’est dans ces moments-la ou
je dois étre forte pour eux, et ou je suis heureuse d’étre un symbole.

ELLE. Cette semaine, a Paris, un festival du film iranien a lieu et
chaque jour un film est projeté al’'UGC des Halles. C’est
important pour vous ?

M.K. C’est essentiel. C’est une facon de faire un bras d’honneur a ceux qui
nous oppressent. De leur montrer que nous existons. Ils ne veulent pas de
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nous en Iran, c’est donc important que d’autres pays soit un relais de notre
art. Plus il y a de films, d’artistes, d’actrices et d’acteurs qui peuvent exercer
leur métier et le montrer, et plus je suis heureuse.



